
Ким Чжи У, сражавшийся против 60 саблезубов, не испытывал никаких трудностей. Каждый
его удар неизменно приводил к гибели саблезубов.

Тем не менее, саблезубы ничуть не дрогнули. Звери продолжали яростно атаковать Джи Ву.

Пока не остался последний,

Чжи У держал последнего саблезуба одной рукой на высоте своего роста.

Удивительно, но все трупы саблезубов были еще целы. Ничего похожего на то, что происходило
с адскими гончими раньше.

Хе-хе...

Чжи У ухмыльнулся, как дьявол.

"Забавно. Не все из вас были уничтожены".

Затем он снял броню Сферы Армуара с тела Саблезуба.

"Теперь посмотрим, останешься ли ты цел после моего удара".

Хуахахахахаха...

Скрип...

Чжи У услышал звук и не повернул головы. Вместо этого он мгновенно сократил расстояние с
Дон Хёном.

Словно телепортировавшись, Джи У появился перед Дон Хёном и сразу же зажал ему рот, а
затем поднял с земли.

Дон Хён был бледен и напуган. Его руки судорожно пытались снять удушение. Его ноги также
нечетко раскачивались туда-сюда. Он действительно был не в состоянии мыслить здраво.

Хотя он и был в опасной ситуации раньше, тот опыт отличался от нынешнего. Сейчас он
находился на грани смерти.

Чжи У ухмыльнулся: "Видишь то, что не должен был видеть".

Бак...

Чжи У разжал хватку, позволяя Дон Хёну упасть на землю и задрожать.

Кашель, кашель...

Дон Хён задыхался и в страхе пытался убежать. Но он понял, что его тело не может двигаться,
когда Чжи У присел перед ним на корточки.

От Чжи У исходила аура, из-за которой Дон Хён не мог пошевелиться. Эта особенность
отличалась от присутствия маны, которую обычно демонстрировали охотники.

Присутствие маны обычно использовалось несколькими способами. Одним из них было
подавление другой стороны чем-то вроде природных сил. Нечто вроде ауры, которая оказывала



давление, словно невидимая рука.

И это затрудняло дыхание противника из-за разницы в градации жизни на один уровень выше.

Однако аура Чжи У не заставила Дон Хёна задохнуться. Наоборот, она контролировала его
страх и заставляла его тело двигаться не так, как он хотел.

Это было то же самое, как если бы обычному человеку приставили пистолет к голове или
приставили нож к горлу.

"Это будет быстро".

Чжи У улыбнулся, покачивая рукой.

Дон Хён, до смерти напуганный, закрыл глаза. Ему казалось, что Чжи У, обычно скучающий и
ничего не выражающий, не может так злобно улыбаться.

Тот, кто стоял перед Дон Хёном, был похож на человека, который наслаждается резней. Он
был совершенно не похож на того человека, которого он знал.

Дуаг...

Дон Хён испугался звука и открыл глаза. Он увидел, что Чжи У держит его правое запястье
левой рукой на растрескавшейся земле.

Лицо Чжи У постепенно становилось торжественным. Он встал и прошел мимо Дон Хёна,
который все еще сидел на земле.

В это же время Дон Хён понял, что страх, охвативший его раньше, прошел. Он тут же
попытался встать, но ноги подкосились.

"Успокойся на секунду. Ты просто слишком напряжен".

Дон Хён удивился, услышав сзади голос Чжи У. Он думал, что Чжи У пощадил его. Но вместо
того, чтобы испугаться, узнав, что Чжи У не оставил его. Он почувствовал, что Чжи У снова
стал самим собой.

Тот, кто был прост и выглядел слабым, почти не чувствовал себя. От него исходило совсем
другое ощущение, чем раньше.

'К черту!'

Дон Хён не знал, что происходит с Чжи У. Было ли это диссоциативное расстройство
идентичности или что-то еще, не имело значения. Все, что ему нужно было знать, так это то,
сможет ли он в следующий раз спокойно уйти от Чжи У или нет. Не было никакой гарантии,
что он не умрет, если инцидент с удушением повторится.

Через некоторое время Дон Хён смог встать и посмотреть в спину Чжи У, который молчал
после его предыдущих слов.

Не выдержав неловкого молчания, Дон Хён почти проболтался о том, что хочет уйти. К
сожалению, воспоминания о Чжи У, улыбающемся как дьявол, заставили его покорно ждать.



"Пойдем. Веди."

"Пардон?"

Чжи У не хотел уточнять свои слова и повернул голову к Дон Хёну, который стоял сзади, держа
его за дрожащую правую руку.

Дон Хён вздрогнул и подсознательно произнес. "Понял!"

Есть только одна причина, по которой Дон Хён бежал один в этом опасном подземелье без
других охотников.

Команда Полубогов 3 была в глубокой беде и, возможно, на грани краха!

Чжи У не мог этого допустить. Он должен был предотвратить уничтожение Команды 3. Хотя
для него не было необходимости спасать всех.

Дон Хён не был уверен, куда хочет пойти Чжи У. Он думал только о поле боя, где лидер
Команды 3 сражался с обезьяной-демоном. Правда это или нет, но он мог только смириться с
тем, что Чжи У мало что объяснил. Жаловаться было очень неразумно.

'Черт возьми! Почему мне так не везет!

Тем временем, направление битвы было предсказуемым - между высокопоставленными
охотниками и Демонической обезьяной с его приспешниками.

Даже с помощью Ю-Цзинь результаты ничуть не изменились.

Когда появилась Юй-Цзинь, у охотников, сражавшихся с Саблезубами, разболелась голова. Она
могла поддержать трех охотников ранга B и дать им передышку, когда Саблезуб выходил из-
под контроля толпы. Но трем охотникам требовалась дополнительная работа, чтобы защитить
и ее.

Бремя и мертвый груз!

С другой стороны, Аз'кал быстро уничтожал последовательные атаки семи охотников,
сражавшихся с ним.

Один охотник погиб, а двое лежали на земле, не в силах больше сражаться.

Еще трое охотников были на последнем издыхании, и только До-Чол сражался с обезьяной-
демонами.

До-Чолю тоже повезло. Если бы не его трансформация, было бы невозможно выстоять против
такого сильного существа.

Демоническая обезьяна, Аз'кал, была тупиком для охотников.

Каждый раз, когда они нападали на него, несколько быстрых ударов отбрасывали их назад.
Более того, его физическое сопротивление было непробиваемым. Таким образом, любой обмен,
который происходил, причинял вред только охотникам, но не ему.

"О, человек. Только у тебя остались силы для борьбы. Эти трое уже стоят на коленях и ждут,
когда я их прикончу".



Бум...

Аз'кал прыгнул на полной скорости и схватил До-Чеола за талию двумя руками. Он повернул
До-Чеола на 90 градусов над головой, а затем врезался спиной в спину До-Чеола.

Кабум!

Земля задрожала, и толчки дошли до охотников, сражавшихся с Саблезубами.

Трое охотников ранга В знали, что случилось с их лидером, несмотря на расстояние между
ними.

"Идите туда! Вытащите командира команды отсюда. Это все, что вы можете сделать".

Ю-Чжин кивнула, прикусив губу. Она чувствовала, что быть слабой было невыносимо. Она
мало чем могла помочь.

Гррр, Раурр...

Саблезуб вырвался из-под контроля толпы и напал на одного из охотников ранга B. Поскольку
Ю-Цзинь не было рядом, у трех охотников не было времени, чтобы закрыть брешь.

Аргх...

Атака Саблезуба была успешной. Зверь укусил охотника за правую руку и попытался оттащить
его от других охотников.

Однако охотник не позволил Саблезубу сделать это.

"Магия огня, зажигай!"

Из левой ладони в правую сторону охотника вырвалась огненная вспышка. Это магическое
заклинание не только заставило саблезуба отпустить свой укус, но и отсекло правую руку
охотника.

Группа саблезубов также атаковала их, потому что совместные действия охотников по
сдерживанию толпы зверей были уже невозможны.

"Магия воды, бульк!" Охотник выпустил большую волну воды, которая снесла все, что было
перед ним.

"Магия электричества, освещение дуги!" Выпускает молнию, которая проскакивает сквозь
воду, усиливая урон от Gush.

Свуш, Брззт...

"Ты в порядке?"

"Я в порядке. Моя рука не кровоточит".

Глаза раненого охотника были тусклыми, и из-за этого его выносливость истощилась, хотя он
говорил, что в порядке. К счастью, он порезал руку огнем, поэтому кровотечения не было, и он
смог встать и остаться в сознании.



"Хорошо. Если ты в состоянии продолжать бой, нам лучше атаковать этих зверей сейчас".

"Нет. Вы оба можете пойти помочь той девушке вытащить отсюда лидера нашей команды. Я бы
дал вам всем достаточно времени для побега".

"О чем ты говоришь?!"

"Держи голову прямо!"

Эффекты повреждения и паралича на зверях начали нейтрализовываться. Пройдет немного
времени, и саблезубы снова начнут преследовать охотников.

Наложение на зверей того же магического заклинания с парализующим эффектом, что и
раньше, было уже неэффективным. Это было связано с тем, что у зверей самопроизвольно
повышалось сопротивление, когда способность попадала в них. Поэтому, чем чаще они
получали удар, тем сильнее становился их иммунитет.

Раненый охотник схватил другого охотника за воротник.

"Хватит терять время! Просто иди!"

"Ладно. Ты, бл**ь!!!"

Два охотника стиснули зубы и оставили раненого охотника в покое.

У них троих было молчаливое согласие с намерением подольше продержаться в подземелье.
Такие большие гильдии, как их, обычно посылали еще одну команду в качестве подкрепления,
если гильдия считала, что что-то не так.

Трое охотников удерживали этих существ достаточно долго, чтобы их команда 3 охотников
смогла рассеяться и выжить. Теперь настала очередь лидера их команды спасаться.

"Сукин сын! Давайте вместе отправимся в ад!

"Магия Огня, Врата... "

Бум...

Сиш, Крит...

"Святые угодники!"

Раненый охотник был поражен появлением охотника в красных малиновых доспехах и с
коротким мечом, рассекающего Саблезуба так же плавно, как нарезает тофу. Каждый его удар
безжалостно обезглавливал этих зверей.
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